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Terminai glotodidaktikoje (lingvostatistikos aspekias)
Giedré Klimoviené, Juozas Korsakas

Anotacija. Mokant studentus speciak® uZsienio (ang) kalbos, daug pastangkiriama mokomjy tekst;
analizei, suvokimui ir vertimui gimtaja (lietuviu) kalba. AngliSkuose profesijos tekstuose yra nemazaibéwar
ekonomikos termii, kurie lietuviy leksikoje papli¢ nevienodai: vieni priskiriami aktyviajam Zodynaiaigi
vartojami daZniau, o studentai jugsmena geriau; kiti — retoki ir tétlsunkiauisimenami (nors pasitaiko ver-
tiniy ar naujadar, sumanyg gimtosios kalbos iSteklipamatu).

Siame tyrime taikomi lingvistits statistikos metodai ir glaustai apzvelgiamas ekukos termim dazninis
vartojimas mokomuosiuose angdkalbos tekstuose gimtosios kalbos leksisistemos aspektu. DaZnjnin-

deks; pamatu nustatoma termino funkcionavimo lefgrsistemoje konstatuojamoiji ir santy&iverg bei tei-
kiamosiZvalgos @l glotodidaktikos procese analizuojanteksty sudttingumo. Vienanati ekonomikos ter-
miny lingvostatisties charakteristikos teikiamos leréelduomen pavidalu. Pagrindih statistikos rezultat
charakteristika — koreliacija tarp termino dazmigsiminimo. Tyrimo metodologija ir lingvostatistikaszulta-
tai teikiami kaip pavyzdys, sektinas mokant uZsidiaingly) kalbos ir drauge su studentais lingvisirstatisti-
kos metodais analizuojant profesinékst; terminija.

ReikSminiai ZodZiai dazniniai Zodynai; ekonomikos terminija; glotoditkd; lingvostatistika; mokomoji
leksikografija; sociolingvistika; tekstynai; ternalogija.

Ivadas statistines atitikmeap analogijas: ekonomika-311/ 139,
preke-755/ 107, rinka-407/ 125, bankas-950/ 12®kis-
84/ 34, transportas-69/ 32, kaina-734/ 180, kapitaB06/
93, k30s-361/ 162, kreditas-273/ 86, infliacija-81/ R&-
jamos-291/ 98, paskola-149/ 46, prekyba-236/ 96ka-
51/ 34, gskaita-453/ 96, vadyba-17/ 10, skola-81/ 46,
skurdas-36/ 28, vartotojas-138/ 36, verslininkag-5% ir

t.t. DazZnai vartojamus ekonomikos terminus studenta
lengviau iSvetia ir suvokia, nes jie intensyviai vartojami
jvairiuose angliSkuose ir lietuviSkuose tekstuosatialu
glotodidaktikos poiiriu sunkuny bana, kai susiduriama
su retai vartojamais ekonomikos terminais, kuridaZai

Zmoniy tarpusavio santykiai visuomge, socialiniy sis-
temy strukfira ir funkcijos, taip pat 8isistery saveika su
atskirais individais atsispindi ir tam tikros katbleksirtje
sistemoje. Jos elementai kinta. Siuokart trumpaiveb
giamos lietuw ir angh kalby vienaZzoda ekonomikos
terminy sekos lingvistigs statistikos metodais. Glotodi-
daktikos procesas esti daug efektyvesnis, kai stadez-
sienio kalbos mokosi aktyviaisiaiditiais, atlikdami prak-
tines uzduotis savosios grsp koleg, aplinkoje. Pavyz-
dZiui, keliami ontologijos klausimai: ,Kas ir kaipgzis-
molfl .a.nngslrtl)Jqse mtolgym.o.vtekstlllj(olst()a ? ’.J‘Ar |tr.1te.nayV| ne tik angl kalboje, bet ir studentgimtojoje kalboje, pa-
T oo et s EGLUE BUCION 3 vty 2. ualty2 1 -
dZiai)?". Darbas su angir lietuviy kalby dazniniais zody- 9uaiumas-0/ 0, deflation-1/ 1 — defliacija-2/ 2,naing-3/
nais, naudojantis ir Vytauto Didziojo universitegDU) > . dempingas-2/ 2, conversions-2/ 2 — konversijd;1
Kom’piuterin':s lingvistikos centro tekstynu (DRLKT entrepreneurship-1/ 1 — verslumas-0/ éxtremes-4/ 3 —
2009), padeda perprasti konki@s mokslo srities terminij ' ekstremumai-5/ 3, oligopoly-1/ 1 — oligopolija-1/utility-
(taip [,)at ir nauj, rey terminy radimysi ir ju funkciona- 9/ 5 — naudingumas-6/ 6, insolvency-1/ 1 — nemokt®ha

) S ) . o . 2, rationing-2/ 2 — normavimas-1/ 1, leverage- $ver-
vima leksirgje sistemoje). Termip paplitimo akcentavi- :

S . Je R .. tas-6/5ir pan.

mas irivertinimas, pagstas kalbine intuicija, gerokai ski-

riasi nuo konstatuojamju lingvistinés statistikos charakte- Nagriredami mokomosios leksikografijos uZdyotstu-
ristiky. Pavyzdziui, i$ palyginti nedidid vos vieno milijo-  dentai suzino, jog mitieji Zodynai buvo parengivairiu
no imties K. Hoflando, S. Johanssono ,Andfalbos daz- laiku, skirtingomis geografiimis ir geopolitiemis aplin-
ninio zodyno* (1982) matyti, kad itin dazna takékono-  kybémis tarpusavyje nesusijusir bendr siekiy neturirtiy
mikos termim vartosena (pirmasis skais reiSkia varto- mokslininky: vieniems @ipéjo germam (dabartigs angl)
jimo daznum, o antrasis — 3altinj arba tekst, kuriuose kalbos leksikos vartojimo daZniniai ypatumai; kitie —
terminai pavartoti, skaiy): economics-23/ 18, commodity- dar tuo aspektu mazai tydta fleksire balty (lietuviy)
11/ 7, market-200/ 80, bank-80/ 58 cheque-11/ ppex kalba. Nors kalbos skirtingos ir, be to, vadovaiuggsokai
24/ 17, cost-183/ 88, capital-132/ 53, date-139/fldance-  netapéia metodologija, &au leksikos dazninio vartojimo
34/ 20, credit-47/ 38, income-107/ 12, loans-23frdde- bendriausiosios charakteristikos (lingvigsn statistikos
214/ 12, risk-53/ 12, account-158/ 14, managem®ntt3, rezultatai) turi nemazai panasunsis bruozas glotodidak-
debt-19/ 6, poverty-19/ 8, consumer-14f an. PanaSios tikos poziiriu yra labai reikSmingas: studentai, speciat/b
imties lietuviy kalbos dazniniame Zodyne (Grumadien tekstuose savarankiSkai ieSkodami terminolagifakiy,
Zilinskieré, 1998) atrandame santykiSkai artimas lingvo-tas termim sekas geriau isimena.
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Idémiau vertindami ekonomikos termirkitimo poZymius
pastebtume, kad kai kurie ZodZiai benaktuatis, tarkime,
prieS 20 mef, dabar dl pokyiy Ryty Europoje prarado
turétg svarla. Esama ir tokj lietuviSky ekonomikos ter-
miny, kurie neprigijo iki Siol.I ,AiSkinamaji ekonomikos
angl-lietuviy kalby Zodyra* (Pearce, 2006)traukta ne-
mazai gana taisyklingteiktiny ir neretai lietuvi kalbos
iStekliy pagrindu sukurt atitikmeny. Bet kaip matyti is
VDU parengto didels apimties ,Dabartiés lietuviy kal-
bos tekstyno” duomentie terminai vis dar retai tevarto-
jami. Betgi tekstynas puikiai atspindi dabagsrasytires
lietuviy kalbos terming ir lietuviy kalbs apskritai (res-
publikiniy ir vietiniy laikra&iy tekstus; mokslia ir popu-
liariaja periodilka; grozirg, mokonaja, mokslire, pazintirg,
mokslo populiarinimo ir administraciriteratfira; Lietuvos
Respublikos Seimo stenogramas). Pataime tekstyne is
Viso nepavartotas terminasenjoraZzas(pajamos, kurias
gauna valstyb dél savo monopolias teigs spausdinti pi-
nigus; skirtumas tarp papildomai iSleigtinigy sumos iry
iSleidimo iSlaidy; defliatorius (BVP defliatorius -- indek-
sas, kuriuo matuojamas vidutinis Salies produkckasy
lygis palygint su baziniais metais; BVP defliatariat-
spindi vigy Salies prekj ir paslaug kainy didéjimo tempm
ekonomikoje); tik po viem karta (populiariojoje ir specia-
lizuotoje periodikoje) pavartotas terminasuitetas (sko-
los atidavimo kbdas, pagal kurnustatytu laikotarpiu ati-
duodama skola ir pakanos);jvestis-1 ¢ia randam kai
kuriy lietuviskos darybos ekonomikos termin(pavyz-
dziui, greitiklis ir nuonesis)tekstyne apskritai éma; vos
kelis kartus pavartoti terminarendas-4, tvarkinys-5ir
pan D¢l Sios priezasties neiSvengta skalinir vertiniy.
Taiau esama labai gragdariniy, nors kai kurie iSyj lie-
tuviy kalbos leksikoje taip pat vartojami neintensyviae
to, ne visada deklaruotina siekiamyb pasitaiko neviena-
reikSmiy ekonomikos termimn

Tokio pobadzio tyrimai yra ir reikSmingi, ir aktual s,
nes teoriniuose Saltiniuose menkai atsispindiwfigtuviu
kalby glotodidaktikos aspektai, pasti lingvistinés statis-
tikos ir mokomosios leksikografijos rezultatais.

Straipsnio naujumo esné — mokomyju teksty analizs
statistikos metodaistdas, kuris konkr&uose glotodidak-
tikos mokslo darbuose dar nedaZnai taikomas.

Tyrimo tikslas — iSnagrireti angliSky ir lietuviSky moko-
muju teksty vienaZzodzius ekonomikos terminusinjarto-
jimo intensyvum (dazniniy indeksy anali2s pagrindu);
parengti terminijos mokymo
prognozes (taikomasis tyrimo aspektas).

UZdaviniai: 1) Remiantis mokomaisiais ekonomikos te-
kstais sudaryti taikomosios leksikografijos Zoéiums
angh ir lietuviy kalbomis; 2) iSanalizuoti sudaryt, daz-
niniy Zodyreliy vienazodai ekonomikos termim varto-
jimo intensyvum (dideks imties daznini zodyny kaip
leksirés sistemos modelio atzvilgiu); 3) iSskirtijiertinti
taikomuosius lingvostatistikos rezuljataspektus (duo-
meny reikSne glotodidaktikai ir sociolingvistikai).

Metodai: 1) ekonomikos termipanaliz lingvistinés sta-
tistikos hidais; 2) leksias tekst sudties (ir terminijos)
vertinimas taikomosios leksikografijos metodu.
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Vienazodziy ekonomikos terminy lingvostatistiné analizé

Deéstytojas, skatinantis studentus tytinrangliSkus ir lietu-
viSkus ekonomikos terminus, vipirma tueéty aiskiai su-
formuluoti uzduotis. Pradzioje rekomenduotina i&cga-
lybés tekst (specialylds periodikos Klimoviere, Barz-
dZiukiere, 2002; Tullis, Trappe, 2003) iSrinkti terminus
parengti kompiuterines rinkmenas. Galimas ir kitaduo-
ties variantas: nuskaityti, nukopijuoti arba sutinkoko-
muosius tekstus inyjbadingiausaja leksika diferencijuoti
kompiuterires programos pagrindu — sudarant daZninius
zodyrelius. Taip kompiuteriSkai nustatomas termitir
bendrires leksikos vartojimo santykis. Suprantama, mazos
apimties tekstuose ekonomikos terminijos vartojitadnis
nebus toks intensyvus, kaip visoje kalbos le§sirsiste-
moje. Toal: a) studeni sudarytuose tekstzodyreliuose
prie kiekvieno termino reikiarasSyti daznio indeksus, pa-
imtus i$ daznini Zodyny, kuriy imtis ne mazZesnkaip 1
milijonas zodzj, atspindidiy kalbos leksias sistemos
visumg; b) Sios dalies tiriamji darty motyvuoti tuo, kad
naujus terminus, kaip ir uzsienio kalbos zodziuskaizi,
lengviauisideméti, jeigu jie pasikartoja ne &au, kaip 5
kartus; o pakankamai tvirtai galimaiminti, jeigu pavar-
tojami ne maziau kaip 10 kar{tokios yra psicholingvisti-
nés nuostatos). Vadinasi, norifgideméti reciau vartoja-
mus terminus reikia papildamkontekst ir daugiau pas-
tangy, 0 daZniau vartojamiems — ne. Intuityviai susidiary
nuomor apie termim vartojimo daZnius, tokiu aspektu
juos diferencijuoti #ra lengva bei patikima (Korsakas
1998). Lingvostatistinio tyrigjimo duomenys padeda ir
déstytojui, ir studentui.

ir

Taigi terminy daZninio vartojimo dydZiai tiesiogine prasme
sietini su glotodidaktika, arba konkfe terminy isimi-
nimu. leSkodami termin angl-lietuviy kalby Zodynuose,
studentaijsitikina, jog anaiptol ne visus terminus ten ga-
lima surasti. Bstytojui atsiranda dingstis kelti fakultatyvi
uzduot — pasiilyti studentams sukurti savo termiatitik-
meri ir ji aprobuoti didziws imties gimtosios kalbos teks-
tyno atzvilgiu. Taip studentai turi galimghsitikinti, kad
lietuviSki tam tikros srities terminai, kuriuos @kenduoja
kalbininkai, ne visadasitvirtina leksirgje sistemoje: mat
reikalingos ir atitinkamos srities specialiskarybinés
pastangos, o gal net platesnis kalbos variopojtarimas,
teigiamas aprobavimas.

Apzvelgsime, kaip vartosenos daznumo aspektu DDRLKZ
(,Dazninio dabartigs raSomosios lietuyikalbos zodyne*)

lygmens glotodidaktinesir VDU ,Dabartinés lietuvip kalbos tekstyne® vertinami

vienaZzodZiai terminai, pavartoti mokomuosiuose tisbse
ir itraukti i ,AiSkinamaji ekonomikos angtlietuviy kalby
zodyrg“. Toks sulyginimas @ity naudingas kaip pagrindas
detalesnei analizei, o kartu ir kaip duomeégchninio ap-
dorojimo pratybos studentams. Tekstyno dazninideka
sai buvo sugrupuoti iryj dydzZiai pateikti keturiuose stul-
peliuose: ,Periodikos” (atsispindi respublikinir vietiniy
laikra&iu, populiariosios periodikos, gro#is literatiros
teksty leksika); ,Mokslo tekstai* (uzfiksuoti moksls ir
mokomosios literd@iros bei mokslo populiarinimo teks-
tuose pavartat terminy suminiai daznumai); ,Dokumen-
tai“ (atsispindi Lietuvos Respublikos valstyhinidoku-
ment; bei Seimo stenogrameksika); stulpelyje ,Bendra-



sis daznis* teikiami suminiai VDU Tekstyno duomenysDDRLKZ ir Tekstyno imtys dl iStirty tekst leksikos

(Zr.1lent.).

Kai kurie ekonomikos terminai lietuyikalbos leksigje
sistemoje atsirado veikiausiai tik prieS 10-20 ynélega-
letume kategoriSkai teigti, jog visada pirmiausialjiglavo
pavartojami mokslo tekstuose. Tatai aiSkiai mat$til
lenteks duomen: mokslo tekstuose pavartotieji terminai
sudaro tik 9,96 proc.; dokumentuose — 19,5 proqer-
odikoje — net 70,54 proc. Taigi aptartieji ekonooskter-
minai daZniausiai buvo vartojami periodikoje. ISitala-
roma taikomoji (glotodidaktikos) iSvada: specialghter-
minijos pazinimo nedéty sieti vien tik su profesits lite-
ratiros studijomis — verta analizuoti ir kryptingai jpedtus
periodikos tekstus.

apimties yra absoliiai skirtingy dydziy. Tocél dazninio
vartojimo indeksus — absotiwosius (sveikuosius arba
konstatuojamuosius) skails — sunkoka gretinti bei su-
vokti. Taigi objektyvios informacijos dei reikia tugti ir
konkretiy seky apimties santykinius dydziusy pagrindu
imanomi gretinangju kalby leksikos dazninio vartojimo
palyginimai. SuExcel programa buvo apskiloti santy-
kiniai skatiai; juos sudti vienoje lentedje (greta sveilgu
skatiy) techniSkai nebuvdamanoma. Toé itin dideles
ivairiy teksty visumosvienazodzj ekonomikos termim
vartojimo tendencij tikslesn vaizch galima susidaryti iS
pateikiy 2 lenteés duomen bei abiey lenteliy grafinio
vaizdo (Zr. 1 pav.).

1 lentek. Ekonomikos termin dazninis vartojimagvairaus pobdzio tekstuose (konstatuojamieji skiai)

Terminas DDRLKZ VDU Tekstyno dalies bei visumos polidis ir termino daznumas
(lietuviy k.) daznis Periodika Mokslo tekstai Dokumentai Bendrais daznis
Alga 20 585 75 133 793
Atlygis 12 227 80 73 380
Antkainis 2 84 16 13 113
Apyvarta 95 2574 156 150 2880
Gamyba 645 2565 1003 2552 6120
Drauda 0 77 3 2 82
Verslumas 0 4 45 0 49
Vienatis 0 5 4 0 9
Tvarkinys 0 5 0 0 5
Ivestis 0 0 1 0 1
NuoneSis 0 0 0 0 0
Anuitetas 0 1 1 0 2
Avansas 13 53 7 43 103
Bankas 950 7834 385 2115 10334
BiudZetas 278 2398 157 550 3105
Brokeris 11 24 1 24 49
Defliacija 2 37 4 1 42
Devalvavimas 0 30 3 3 36
Deficitas 33 779 145 81 1005
Dempingas 2 19 3 21 43
Cekis 84 95 4 79 178
Ekonomika 311 2685 582 111 3378
Eksportas 69 1058 215 190 1463
Grantas 0 167 18 0 185
HedZingas 0 4 0 0 4
Kalykla 180 42 6 4 52
Kapitalas 306 1966 348 1025 3339
Kapitalizavimas 0 7 4 1 12
Kreditas 273 305 58 147 510
Nemokumas 2 32 3 17 52
Pinigai 777 8307 716 521 9544
Prele 755 782 138 489 1409
Recesija 0 41 0 3 44
Renta 1 56 36 5 97
Rizika 51 972 580 121 1673
Santaupos 33 377 22 34 433
Saskaita 453 2574 496 1343 4413
Trendas 3 0 3 1 4
Skola 81 1827 134 219 2180
Subsidija 7 108 17 12 137
Pajamos 291 3410 478 1560 5448
Suma— 5740 42116 5947 11643 59706

Visu pirma, pastebime, jog net 12 ekonomikos mokslgalyginti su dabartiniais kompiuterizacijos laikainétojo

terming DDRLKZ apskritai nefiksuojami. Studentams pa-

aiSkinama, jog toks rezultatas kitados gautasltodhd
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gretinamojo Saltinio imtis buvalygiSkai nedidel. Be to,
minéta fakta galima paaiskinti ir sociolingvistiniu aspektu



— taip atsitinka & visuomergs virsmo. Siuo metu beveik bai tikslus ir lietuviskas ekonomikos terminasptpiat dar
nebevartojama nemaza dalis praeities 2pdmidvardzi, neisigakjes. Ar priimtinas bei prasmingas jisisimiesiems
daiktavardzj ar veiksmazodai bolSevikmetis-2, gamykli- ekonomikos specialistams? Ar studentai vari@ayo pro-
nis-1, komjaunuoliskas-1, kolektyvizuoti-1, komeumtpi-  fesintje veikloje? Klausimai privéia susimstyti, nes
nigiai-0, partsekretorius-Ir pan. T&iau, kaip matyti iS5 gimtosios kalbos terminijosikimas — tai vig pirma spe-
Simtamilijonirés tekstyno imties, naujadarasioneSisla-  cialisty kasdiegs profesigs veiklos reikalas.

2 lentek. Ekonomikos termiq dazninis vartojimas santykindydziy aspektu

Terminas DDRLKZ Tekstyno pobadis ir termino daznumas

(angh k.) DaZnis Periodika Mokslo tekstai Dokumentai Bendrais daznis
Salary 0,0034843 0,01389021 0,0126114p 0,01142317 0,01328175
Pay-off 0,0020906 0,00538988 0,0134521p 0,00626986 0,00636452
Mark-up 0,0003484 0,00199449 0,002690483 0,00111655 0,00189261
Turnover 0,0165505 0,06111692 0,02623171L 0,012883p8 0,04823636
Production 0,1123693 0,06090322 0,1686564[7 0,21918749 0,10250226
Insurance 0 0,00182828 0,0005044p 0,00017178 0,0013734
Entrepreneurship 0 9,4976E-05 0,00756684 0 0,00082069
Uniqueness 0 0,00011872 0,0006726(L 0 0,00015074
Ordering 0 0,00011872 0 Qg 8,3744E-05
Input 0 0 0,00016815 g 1,6749E-05

Trend 0 0 0 0 0
Annuity 0 2,3744E-05 0,00016815 0 3,3497E-05
Advance 0,0022648 0,00125843 0,0011770p 0,003693p1 0,00172512
Bank 0,1655052 0,18601007| 0,0647385p 0,181654p1 0,17308143
Budget 0,0484321 0,05693798 0,0263998)7 0,04723868 0,05200482
Broker 0,0019164 0,00056985 0,0001681p 0,00206132 0,00082069
Deflation 0,0003484 0,00087853 0,0006726[L 8,5889E-D5 0,00070345
Devaluation 0 0,00071232 0,0005044p 0,000257p67 0,00060295
Deficit 0,0057491 0,01849653 0,02438204 0,00695697 0,01683248
Dumping 0,0003484 0,00045113 0,0005044p 0,001803p6 0,0007202
Cheque 0,0146341 0,00225567 0,0006726[L 0,006785[19 0,00298127
Economics 0,0541812 0,06375249 0,0978644[7 0,009533p3 0,05657723
Export 0,0120209 0,02512109 0,03615268 0,01631882 0,0245034
Grant 0 0,00396524 0,00302674 0 0,00309852
Hedging 0 9,4976E-05 0 0 6,6995E-05
Mint 0,0313589 0,00099725 0,00100891L 0,00034355 0,00087093
Capital 0,0533101 0,0466806 0,0585169 0,08803573 0,05592403
Capitalization 0 0,00016621, 0,0006726[L 8,5889E-D5 0,00020098
Credit 0,047561 0,0072419 0,00975282 0,01262561 0,00854186
Insolvency 0,0003484 0,00075981, 0,0005044p 0,0014601 0,00087093
Money 0,1353659 0,19724095 0,12039684 0,04474792 0,15984993
Commodity 0,1315331 0,01856777 0,02320498 0,041999¢18 0,02359897
Recession 0 0,0009735 0 0,0002576]7 0,00073694
Rent 0,0001742 0,00132966 0,0060534[7 0,000429¢44 0,00162463
Risk 0,008885 0,02307911 0,0975281)7 0,010392b1 0,02802063
Savings 0,0057491 0,00895147 0,00369934% 0,002920p1 0,0072522
Account 0,0789199 0,06111692 0,0834034 0,115348P8 0,07391217
Trend 0,0005226 0 0,00050446 8,5889E-05 6,6995E-05
Debt 0,0141115 0,04338019 0,0225323) 0,01880959 0,03651224
Subsidy 0,0012195 0,00256435 0,00285858 0,00103066 0,00229458
Income 0,0506969 0,08096685 0,0803766p 0,13398609 0,09124711

1 1 1 1 1

Jei studentas neiSmano termiatimologijos, neperpranta
lietuviy kalboje seniajsigakjusiy ekonomikos termip tai
ju leksiniai Zenklai vartojami kaip savi kalbos siates
elementai. Stai kad ir palyginti maZzose (DDRLKZ), ir
labai didetse (Tekstyno) imtyse tigsigakje terminai uz-
fiksuoti kaip labai dazni Zodziai, tarkimbankas-950/
10334, biudzetas-278/ 3105¢kis-84/ 178, deficitas-33/
1005, ekonomika-311/ 3378, kapitalas-306/ 33B%.t.
Mokomojo dalyko specifikai ir glotodidaktikos praohi-
nei sferai priskirtini retai vartojami ekonomikosrmninai,
kaip antai:anuitetas-0/ 2, defliacija-2/ 42, devalvavimas-0/

36, dempingas-2/ 43, grantas-0/ 185, hedzingas; a4
pitalizavimas-0/ 12, recesija-0/ 44, renta-1/ 9%&ndas-3/
4ir pan

Grafinis abiej lenteliy vaizdas liudija, jog esama leksikos
(ir terminyg) dazninio vartojimo ésningumo pozymi. Jie
itin aiSkiai matyti i5 apatiés grafiko dalies kreivi iSsi-
déstymo, nes labai glaudziai daia santyking dydziy
konfirus, atspinditius vienazodii ekonomikos termim
trump sek; Zr. 1 pav.).
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CHARKTERISTIKOS
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1 pav. Ekonomikos termin dazninio vartojimo grafinis vaizdas
(virSuje — absolitiy skatiy kreivés; apdioje — santykiny skai-
iy kreives)

Trumpai apZvelgme vienazodi ekonomikos termim
vartojimo student gimtojoje kalboje daznitin dideks
imties pamatu. Siekiamgbbuvo tokia: nustatyti, kaip lie-
tuviy kalbos leksigje sistemoje funkcionuoja terminai ir
gauti patikimiausius lingvostatistinio tyrimo reiatus.
Kalby mokymo aspektu buvo keliamas uzdavinys — istirti
kaip daznai mokonjy tekst; leksika (ir ekonomikos ter-
minija) vertintina gretinamuoju aspektu, t.y. irghg ir
lietuviy kalbomis (esant beveik vienodoms ar adéloras
imtims). Toctl detaliau apZvelgiamos trumpos vienazadZi
terminy gretinamosios sekos, nurodant ir Saitiskatiaus
(iStyrinéty teksty) lingvostatistinius dydzius. Tyrimui buvo
naudojami lingvostatistiSkai vienodos imties Sédtin
K. Hoflando, S. Johanssono ,Amgkalbos daZninis Zody-
nas" (1982) ir DDRLKZ — ,DaZninis dabartis raSomo-
sios lietuvy kalbos Zodynas* (Grumadien Zilinskiere,
1998). Abu ekonomikos termingretinamojo tyrimo Salti-
niai grindziami teoriamis ar praktiémis 1 min. imtimis,
kuriuy niekas specialiai nerinko ir/ ar nerikiavo; visltd
lingvostatistikos panasibruo; atrasta labai daug. Vie-
nintelis neadekvatumo poZymis — leidimo laikas. 8jio
rimo rezultatai aktuak dl to, kad nemazai anglkalbos
leksires sistemos elemantfunkcionuoja ir mokymo te-
kstuose; jie priskirtini glotodidaktikos procesooptemy
sri¢iai. Juk, tarkime, 1990 metais daugumai lietukalbos
vartotoj, nestudijavusi rinkos ekonomikos moksl buvo
beveik negirdti tokie terminai, kaipanuitetas,defliacija,
devalvavimas, dempingagrantas, hedZingasrecesija,
rentair pan. Vadinasiy, net ir iSversi i lietuviy kalla, be
specialaus aiskinimo ir vartosenos daznio agslizegal-
tume lengvai suvokti itsiminti ju reikSmi. Mes pabizti-
nai keliame lingvostatistinio rezultato — ZodZiatesenos
daZznumo — svatb glotodidaktikai. Principas tarytum ir
Zinomas: kuo intensyviau Zodis vartojamas, tuo Véng
jis isimenamas. Kasdieniame pedagoginiame procese
nuostata nedeklaruojama ar nepatvirtinama jokiamulr
tatais. Intuicija ne visuomet galiith patikimas orientyras.
Tad tekst leksikos anali lingvistinés statistikos metodais
turi ir taikomaja reikSme. Patikrinkime § teigini, naudo-
damiesi gretinamojo tyrimo rezultatais. Angkalboje
dauguma 3 lentgje pateikty ekonomikos termip buvo
vartojama seniai. ®éau studentai, skaitydami profesijos
tekstus, terminus aktualizuoja dabarties iS ddt@bines
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ar beveik nekalbigs aplinkos slygomis. Toal déstytojas,
noredamas efektyviai @tyti uZsienio kalbas, turi Zinoti,
kaip daznai tie vienazodziai terminai vartojami iaag®
(angh) ir student, gimtojoje kalbose. ApZvelkime trumpas
gretinamyju duomenm sekas. (Zr. 3 lent.).

Galime teigti (nes apdonpttekst; skatius yra nemazas),
jog esama labai rySkitendenciy: vieni vienazodziai eko-
nomikos terminai yra labai reti abigkalby leksires siste-
mos vienetai gnnuity — anuitetas, entrepreneurship —
verslumasgcapitalization — kapitalizavimas, devaluation —
devalvavimasjnsolvency — nemokumaskt.) ); o kiti —
dazni tiek mokomojoje, tiek gimtojoje kalbosac¢ount —
sqskaita, bank — bankas, capital — kapitalas, incomea-
jamos, money — pinigai, risk — rizika, salary — alga-
vings — santaupas pan.).

Kai kurie ekonomikos terminai yra gerokai dazneswgl,

0 ne student gimtojoje (lietuviy) kalboje: insurance —
drauda, grant — grantas,recession — recesijasubsidy —
subsidija, trend — nuonesi&kivaizdu, jog Sie ekonomikos
terminai yra ladingi angl kalbai, to@! turéty buti geriau
itvirtinami ir gimtojoje student (specialyls) kalboje. Kita
vertus dalis vienaZzod# ekonomikos termin yra labai
dazni ir dabartigje lietuviy, ir angly kalbose; taigi jie pa-
kankamai daznai vartojanvairiausiuose (net ir neprofesi-
nio pohidzio) tekstuoseaccount — gskaita, budget — biu-
dZetas, capital — kapitalagsheque —cekis, commodity —
preke, credit — kreditas, money — piniggdroduction --
gamybair pan.

Kad lingvistires statistikos duomenysuty akivaizdesni,
apzvelkime grafipgretinamojo tyrimo vaizg(Zr. 2 pav.).

ANGLUY-LIETUVIY KALB Y EKONOMIKOS TERMINUY
VARTOJIMO IR SALTINIY SKAICIAUS TYRIMAS
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2 pav. Angly-lietuviy kalby ekonomikos termip vartojimo ir
Saltiniy skatiaus tyrimas

IS paveikslo duomenir grafiko kreiviy matyti, jog daz-
nesnieji terminai atspindi ir didegBaltiniy (teksty) skai-
&u. Sis faktas taip pat turi tiesioginessajas su uZsienio
@Ibq mokymo ir mokymosi aspektais. Akivaizdu, jog la-
bai daznai vartojami vienaZzodZiai ekonomikos teaniin
lingvostatistikos, ir glotodidaktikos pofiriais didesni
déstytojo bei studemt mokymo ar mokymosi pastaing
nereikalauja, nes tekstuose vartojami pakankantengy-
viai.



3 lentek. Angly-lietuviy kalby ekonomikos termipdaZzninio vartojimo ir Saltini skatiaus tyrimo rezultatai

Terminas Vertimas WORD FREQUENCIES
in British and American English ok DDRLKZ
(angh k.) (lietuviy k.) Daznis ** Santykiniai Daznis *** Santykiniai
Tekst; skatius skatiai Tekst; skatius skatiai

Account Sskaita 158*4 0,10576/0,06114 453**06 0,08152/0,05731
Advance Avansas 62*13 0,04149/0,05677 13**+*10 0,00234/0,00597
Annuity Anuitetas 00 0/0 Qxrx 0/0
Bank Bankas 80**13 0,05355/0,05677 050*** 129 0,17096/0,07702
Broker Brokeris 2%%9 0,00134/0,00873 11*+*3 | 0,00198/0,00179
Budget BiudzZetas 276 0,01807/0,02620 278*** 90 0,05003/0,05375
Capital Kapitalas 132**t2 0,08835/0,05240 306***93 0,05507/0,05552
Capitalization Kapitalizavimas 1r 0,00067/0,00437 0*** 0 0/0
Cheque Cekis 11***5 0,00736/0,02183 84***34 0,01512/0,02030
Commodity Prek 11**4 0,00736/0,01747 755**107 | 0,13587/0,06388
Credit Kreditas 47711 0,03146/0,04803 273***87 0,04913/0,05194
Debt Skola 19**§ 0,01272/0,02620 81*+* 45 0,01458/0,02687
Deficit Deficitas 6***3 0,00402/0,01310 33*+ 25 | 0,00594/0,01493
Devaluation Devalvavimas 1*g* 0,00067/0,00437 0***0 0/0
Dumping Dempingas 3% 0,00201/0,00873 2%%% 9 0,00036/0,00119
Economics Ekonomika 23%F 0,01539/0,03057 311***139 | 0,05597/0,08299
Entrepreneurship Verslumas **D 0/0 0*** 0 0/0
Export Eksportas 24*'8 0,01606/0,03493 69*** 32 0,01242/0,01910
Grant Grantas 56*8 0,03748/0,03493 Q*+* Q 0/0
Hedging HedzZingas 0* 0/0 0***0 0/0
Income Pajamos 107*12 0,07162/0,05240 291*+98 | 0,05237/0,05851
Input Ivestis i 0,00067/0,00437 0***0 0/0
Insolvency Nemokumas 0*®r 0/0 2** 2 | 0,00036/0,00119
Insurance Drauda 51*%0 0,03414/0,04367 0**Q 0/0
Mark-up Antkainis 1%+ 0,00067/0,00437 2%%% 9 0,00036/0,00119
Mint Kalykla 2%%* ) 0,00134/0,00873 0***Q 0/0
Money Pinigai 318*14 0,21285/0,06114 777***371 | 0,139820,22149
Ordering Tvarkinys 9**F 0,00602/0,03057 0*** 0 0/0
Pay-off Atlygis 1***] 0,00067/0,00437 12%%* 7 0,00216/0,00418
Production Gamyba 119*% 0,07965/0,03930 645**176 | 0,11607/0,10508
Recession Recesija 10%* 0,00669/0,01747 0*** 0 0/0
Rent Renta 48*8 0,03213/0,03493 1x** 1 0,00018/0,00060
Risk Rizika 53**12 0,03548/0,05240 51*** 34 0,00918/0,02030
Salary Alga 22%%%7 0,01473/0,03057 20** 15 | 0,00360/0,00896
Savings Santaupos 246* 0,01606/0,02521 33**17 | 0,00594/0,01015
Subsidy Subsidija 15%4 0,01004/0,01747 757 0,00126/0,00418
Trend NuoneSis 26*8 0,01740/0,03494 0*** 0 0/0
Turnover Apyvarta 20*% 0,01338/0,02183 O5*** 51 0,01710/0,03045
Unigueness Vienatis *%2 0,00268/0,00873 0***Q 0/0

) N 1494**229 1/1 5557***1675 1/1

P.S.: ! sveikyjy skakiy stulpeliuose po Zenklsekos*** teikiami tekst pasikartojimy daZniai; santykini skatiy stulpeliuose po
Zenkld pajuodintieji skaliai reiskia tekst pasikartojiny santykinius dydzius.

Apibendrinimas ir iSvados. Glotodidaktikos podiriu
terminai, atspinédami profesini teksty esng, yra kryp-
tingos uZsienio kalbos studipamatas. TeorinSios tezs
reikSme Zinoma senokai. Téau praktikoje ne visagma-
noma susieti mokymo efektyvinimo siekius su gilesni
profesiniy teksty leksikos (ir terminijos) paZinimu, ypa
itvirtinimu student akademigje veikloje. Teksi analiz
lingvistinés statistikos metodais, ypanaudojantis kom-
piuterine technika ir programomis, padedsstgtojams ir
studentamsjgyvendinti mokomuosius uZdavinius. Ling-
vistiné statistika prapkda mokomyjy teksty vertinimo
skak, suteikia galimyhi paZzinti ir jvertinti kaip terminai
funkcionuoja uZsienio ir gimtosios kalbos leksia siste-
mose; kodl studijuojant profesinius tekstus svarbus zadZi
paplitimas; kokia ga&ty bati mokomosios leksikografijos
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ir teksty leksikos analigs lingvistires statistikos metodais
reikSme glotodidaktikoje ir pan. Pazytinas student sa-
varankisko darbo analig faktas, kurtikty priskirti ir so-
ciolingvistikai: tiriant mokomju teksy leksikos suéti,
paaisSkja, jog kai kurie vienazodziai ekonomikos terminai
gimtojoje kalboje neturi atitkmen— jos leksigje siste-
moje isigali ne visi naujadarai. Viséto, dalis termim
vartojama labai seniai ir net nejuntamigkolinimosi po-
Zymiai. Sios pastabos patvirtina svargocialires lingvis-
tikos faky — kalbos funkcionavimas priklauso nuo visuo-
meres gyvenimo glygy, kalbos ir kultiros bei ekonomikos
rySiy; kitaip tariant leksia sistema nuolat kinta. Nefilolo-
giniy specialybi studentams Sis faktas daznai tampa tikru
atradimu. R@stytojams tai bty dar vienas iS iy organi-
zuoti intensyvias ir neabejotinai aktyvias profesirstudi-



jas, naudojant modernias technologijas (kompiu¢ebiai  nius, geriau suvolgtju esne, tviréiau isiminty ekonomikos
programir irangs). tekst terminija.

D¢l palyginti nedidets mokslinio tyrimo apimties gautieji
rezultatai neabsoliutinami, bet pagrindu daromos tokios
iSvados: 1) tekst leksikos tyrimas lingvistiés statistikos

metodais teikia pakankamai konkreir netgi svan fakty,

i kuriuos verkty atsizvelgti nustatant glotodidaktikos pro- ©
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Giedg Klimoviene, Juozas Korsakas
Terms in Glotodidactics (Linguostatistic Aspect)
Summary

The article overviews issues of glotodidactics teelato the analysis of foreign (English) languagacfice texts lexis and terminology of economics
speciality applying the methods of linguistic sttitis, using computer equipment and software dfifecs. Texts of profession are full of economic
terms which differently function in the lexical $gs of students’ native (Lithuanian) language: sahthem are frequent, therefore, they are better
memorised, others appear rarely and, as a reseltader to memorise. Declarative and relativeevaf a term functioning in the lexical system is
established on the basis of frequency indices. Thsights regarding easiness or difficulty of piwe texts in the process of glotodidactics are
presented. Linguostatistic characteristics of omentmer economic terms are introduced by means fstatith data (see Tables 1, 2, 3). The core result
of glotodidactics is the correlation attribute beém the frequency of term and its memorising: latiian equivalents of the intensively used English
terms are also frequent in Lithuanian (accouniskaita, bank — bankas, capital — kapitalas, incerpajamos, money — pinigai, risk — rizika, salary —
alga, savings — santaupos, etc.). These termsaaier @0 memorise. There are deviations, howeveenvterms are equally rarely used in both languages
and they require more effort of a lecturer and edent to be memorised (annuity — anuitetas, ergngurship — verslumas, capitalization —
kapitalizavimas, devaluation — devalvavimas, inenby — nemokumas ir pan.). It is not the caseveryeneologism to find an easy way into the native
(Lithuanian) language: their frequency indices knw, and it is more difficult to perceive such ptiee texts and memorise the terms. Research
methodology and the obtained results are presesteth example which is realised throughout foréamglish) language teaching; methods of linguistic
statistics allow lecturers and students to anatgses of profession — compile frequency vocabugaiie which lexis (and economic terms) are
differentiated on the basis of frequency indicelsi@aScientific texts abundant in one-member ecaoderms are the most rational choice for teaching
language of profession.
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